ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE
SRBIJE | KABINETA MINISTARA UKRAJINE O UKIDANJU VIZA
ZA NJIHOVE DRZAVLJANE

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Kabineta ministara
Ukrajine o ukidanju viza za njihove drZavljane, koji je sacinjen 31. maja 2011. godine
u Kijevu, u originalu na srpskom, ukrajinskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE |
KABINETA MINISTARA UKRAJINE
O UKIDANJU VIZA ZA NJIHOVE DRZAVLJANE

Vlada Republike Srhije i

Kabinet ministara Ukrajine (u daljem tekstu: ,Strane”),

sa Zeljom da unaprede prijateljske odnose izmedu dve drzave,
i da olakSaju uzajamna putovanja drzavljana njihovih drzava,

sporazumele su se o slede¢em:

Clan 1.

1. Drzavljani drzave jedne Strane ulaze, izlaze, putuju u tranzitu i borave na
teritoriji drzave druge Strane bez viza, na osnovu vazecih putnih isprava navedenih u
Prilogu uz ovaj sporazum, pod uslovom da period njihovog neprekidnog boravka na
teritoriji te drzave nije duzi od trideset (30) dana u periodu od Sezdeset (60) dana od
dana prvog ulaska.

2. Drzavljani drzave jedne Strane, nosioci vazecih putnih isprava, ukoliko
imaju nameru da borave na teritoriji drzave druge Strane duze od maksimalne duzine
boravka predvidene ovim sporazumom, da rade ili da se Skoluju na teritoriji drzave
druge Strane, u obavezi su da pribave odgovarajucu vizu prema zakonodavstvu
drZzave te Strane.

Clan 2.

Drzavljani drzave jedne Strane ulaze i izlaze sa teritorije drzave druge Strane
preko graniénih prelaza otvorenin za medunarodni saobra¢aj u skladu sa
zakonodavstvom drZzave svake Strane.

Clan 3.

Drzavljani drzave jedne Strane koji poseduju odobrenje za privremeni ili stalni
boravak na teritoriji drzave druge Strane, ulaze, izlaze, putuju u tranzitu i borave na
teritoriji te drzave bez viza.

Clan 4.

Ovaj sporazum ne ograni¢ava pravo nadleznih organa drZzave svake Strane
da uskrate ulazak ili boravak drzavljanima drzave druge Strane iz razloga nacionalne
bezbednosti, javnog reda ili zaStite zdravlja stanovniStva u skladu sa
zakonodavstvom drZave te Strane.

Clan 5.

Drzavljani drzave jedne Strane, u slu¢aju gubitka ili oSte¢enja vazecih putnih
isprava za vreme boravka na teritoriji drzave druge Strane, napuStaju teritoriju te
drzave na osnovu vazecih putnih isprava koje je izdalo diplomatsko ili konzularno
predstavniStvo drzave Ciji su oni drzavljani, bez obaveze pribavljanja vize ili drugog
odobrenja nadleznih organa drzave boravka.
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Clan 6.

Drzavljanima drzave jedne Strane koji nisu u moguénosti da napuste teritoriju
drzave druge Strane u roku od trideset (30) dana od dana ulaska, odnosno u roku za
koji im je odobrena viza ili dozvola boravka, iz razloga nastupanja vanrednog
dogadaja (bolest, elementarna nepogoda i dr.), rok vaZenja vize ili dozvole za
boravak produzava se, u skladu sa vaZeé¢im zakonodavstvom drZave prijema, uz
podnoSenje verodostojne isprave koja dokazuje nastupanje vanrednog dogadaja, na
period koji je potreban za povratak u drzavu €ije drzavljanstvo poseduju ili drzavu u
kojoj su stalno nastanjeni.

Clan 7.

1. Strane c¢e najkasnije trideset (30) dana od dana potpisivanja ovog
sporazuma diplomatskim putem razmeniti uzorke vazecih putnih isprava navedenih u
Prilogu uz ovaj sporazum.

2. U slu€aju uvodenja ili izmena putnih isprava navedenih u Prilogu uz ovaj
sporazum ili uvodenja novih vrsta putnih isprava Strane ¢e bez odlaganja o tome
informisati jedna drugu i diplomatskim putem dostaviti uzorke izmenjenih putnih
isprava o njihovoj primeni najkasnije trideset (30) dana pre pocetka njihovog
uvodenja ili stupanja na snagu izmena.

Clan 8.

Moguci sporovi u tumacenju i primeni odredaba ovog sporazuma reSavaju se
putem konsultacija ili pregovora izmedu Strana.

Clan 9.

1. Svaka Strana moZe u cilju obezbedenja nacionalne bezbednosti, javnog
reda i zaStite zdravlja stanovniStva u potpunosti ili delimi¢no privremeno obustaviti
primenu ovog sporazuma. Pismeno obavesStenje o privremenoj obustavi upucuje se
diplomatskim putem drugoj Strani najkasnije Cetrdeset osam (48) sati pre priviemene
obustave.

2. Strana koja je donela odluku o priviemenoj obustavi primene ovog
sporazuma iz razloga navedenih u stavu 1. ovog ¢lana na isti na¢in obaveStava
drugu Stranu 0 ponovnoj primeni ovog sporazuma.

Clan 10.

1. Ovaj sporazum se zaklju€uje na neodredeno vreme i stupa na shagu
trideset (30) dana od dana prijema poslednjeg pisanog obavestenja kojim se dve
Strane medusobno obavesStavaju diplomatskim putem da je okon¢ana unutrasnja
procedura neophodna za njegovo stupanje na snagu.

2. Ovaj sporazum moze biti izmenjen ili dopunjen na osnovu medusobne
saglasnosti Strana. Svaka izmena ili dopuna, o kojoj su se Strane saglasile, stupa na
shagu u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana.

3. Datumom stupanja na snagu ovog sporazuma u odnosima izmedu Strana
prestaje da vazi Sporazum izmedu Saveznog izvrSnog veca Skupstine Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavie i Vlade Saveza Sovjetskih Socijalisti¢kih
Republika o uzajamnim putovanjima gradana, potpisan u Moskvi 31. oktobra 1989.
godine.

4. Svaka Strana moze, u svako doba, otkazati ovaj sporazum diplomatskim
putem. U tom sluéaju, ovaj Sporazum prestaje da vazi po isteku roka od devedeset
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(90) dana od dana kada druga Strana primi pisano obaveStenje o njegovom
otkazivanju.

Sacinjeno u Kijevu, dana 31. maja 2011. godine u dva originalna primerka,
svaki na srpskom, ukrajinskom i engleskom jeziku pri ¢emu su svi tekstovi jednako
verodostojni. U sluaju razli¢itog tumacenja, merodavan je tekst na engleskom

jeziku.

ZA VLADU REPUBLIKE ZA KABINET MINISTARA
SRBIJE UKRAJINE

Vuk Jeremié, s.r. Konstantin GriSéenko, s.r.



PRILOG

Spisak putnih isprava koje se izdaju drzavljanima Republike Srbije:

1)
2)
3)

4)

5)

pasos;
putni list (laisser-passer);

pomorska knjizica u koju je uneta viza izdata od Ministarstva unutrasnjih
poslova Republike Srbije;

brodarska knjizica u koju je uneta viza izdata od Ministarstva unutrasnjih
poslova Republike Srbije;

putna isprava ¢lana posade vazduhoplova (uz odgovarajuci izvod iz liste
¢lanova posade).

Spisak putnih isprava koje se izdaju drzavljanima Ukrajine:

1
2)
3)
4)

5)

pasos drzavljana Ukrajine za putovanje u inostranstvo;
dedija putna isprava;
pomorska knijizica (uz brodski list ili izvod iz brodskog lista);

putna isprava ¢lana posade vazduhoplova (uz odgovarajuci izvod iz liste
¢lanova posade);

putni list za povratak u Ukrajinu (samo za povratak u Ukrajinu).



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



